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Messages de sécurité

REMARQUER

Ce guide fournit les recommandations essentielles pour les passerelles de communication
sans fil 1410 et 1410D d’Emerson. Il ne fournit pas d'instructions concernant le diagnostic, la
maintenance, les réparations ou le dépannage. Voir le Manuel de référence de la passerelle de
communication sans fil 1410 d'Emerson pour davantage d'informations. Les manuels et ce
guide sont disponibles au format électronique sur le site Emerson.com. Cet appareil est
conforme a la Partie 15 des regles de la Federal Communications Commission (Commission
fédérale des communications [FCC]). Le fonctionnement est autorisé selon les conditions
suivantes : Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles. Cet appareil doit tolérer
toute interférence regue, y compris les interférences susceptibles d'en altérer le
fonctionnement. Cet appareil doit étre installé de fagon a ce qu'une distance minimale de
séparation de 7,9 pouces (20 cm) soit maintenue entre l'antenne et toute personne.

Les explosions peuvent provoquer des blessures graves, voire mortelles.

Ne pas effectuer de raccordements a la passerelle et ne pas endommager ses
connexions pendant que les circuits sont sous tension, sauf si la zone est reconnue
comme non dangereuse.

L'installation de ce transmetteur en atmosphére explosive doit respecter les normes,
codes et consignes locaux, nationaux et internationaux en vigueur. Consulter la section
Certifications de ce manuel pour toute restriction associée a une installation en toute
sécurité.

Eviter tout contact avec les fils et les bornes. Des tensions élevées peuvent &tre
présentes sur les fils et risquent de provoquer un choc électrique a quiconque les
touche.

Risque de charge électrostatique.

Le boitier de la passerelle est en plastique. Faire preuve de prudence lors de toute
manipulation et du nettoyage dans des environnements explosifs pour éviter une décharge
électrostatique.
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1 Considérations pour l'installation d'un
appareil sans fil

Séquence de mise sous tension

Les modules d'alimentation des appareils de terrain sans fil ne
doivent étre installés qu'apres installation de la passerelle et
vérification du fonctionnement correct de celle-ci. Il est également
recommandé de mettre les appareils de terrain sans fil sous tension
dans leur ordre de proximité de la passerelle, en commencgant par
le plus proche. Cela permettra une installation plus rapide et plus
simple du réseau.

Positionnement de I'antenne

L'antenne doit étre orientée verticalement et étre éloignée d’environ
6 pieds (2 m) des structures ou batiments afin de permettre une
communication claire avec les autres appareils.

Hauteur de montage

Pour obtenir des performances de communication sans fil optimales,
installer si possible I'antenne déportée entre 15 et 25 pieds (4,6

et 7,6 m) au-dessus du sol ou 6 pieds (2 m) au-dessus de toute
obstruction ou infrastructure majeure.

www.Emerson.com 3
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2 Exigences relatives aux ordinateurs de
bureau (PC)

Systéme d’exploitation (logiciel en option uniquement)

Pour les configurations de sécurité, les systémes d'exploitation
Windows" pris en charge par Microsoft® sont compatibles. Voici
quelques exemples :

«  Microsoft Windows Server 2019 (Edition Standard), Service Pack 2
* Windows 10 Entreprise, Service Pack 1
Applications

La configuration de la passerelle se fait au moyen d'une interface
Web sécurisée. Les versions récentes des navigateurs suivants sont
prises en charge :

+ Navigateur Chrome™
+  Mozilla Firefox®

+ Microsoft Edge
Espace disponible sur le disque dur

AMS Wireless Configurator 6,5 Go
Security Setup Utility (SSU) 400 Mo

4 www.Emerson.com
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Connexion et configuration initiales

Pour configurer la passerelle de communication, une connexion
locale doit étre établie entre un ordinateur, un Mac ou un ordinateur
portable et la passerelle de communication.

Les versions 1410 et 1410D d’Emerson fonctionnent a l'identique et
les instructions suivantes s'appliquent aux deux modéles.

Mise sous tension de la passerelle de communication

Pour la passerelle de communication 1410D, l'alimentation en atelier
sera nécessaire pour alimenter la passerelle par cablage d'une source
d'alimentation 10,5-30 Vcc (20-30 Vcc si une liaison de terrain 781

est raccordée avec des barriéres de sécurité intrinséque [S.I.] a la
passerelle 1410D), avec une capacité d'au moins 250 mA aux bornes
d’alimentation.
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Illustration 3-1: Cablage de la passerelle 1410D d’Emerson
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A. Attache sur rail DIN

B. Voyant d'alimentation. Pendant le fonctionnement normal, le
voyant d’alimentation est de couleur verte.

C. Port Ethernet 2 L'adresse de protocole Internet (IP) d'usine est
192.168.2.10 quand ce port est activé. Voir Tableau 3-1

D. Port Ethernet 1 L'adresse IP d'usine est 192.168.1.10 quand ce port
est activé. Voir Tableau 3-1

E. Alimentation et raccordements en série de la passerelle 1410
d’Emerson. Bornier noir inclus dans la boite.

F. Alimentation de la liaison de terrain sans fil Field Link 781

d’Emerson et connexions des données. Bornier noir inclus dans la
boite.

www.Emerson.com
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3.1 Etablissement d’'une connexion

Connecter l'ordinateur ou l'ordinateur portable a la prise Ethernet 1
(principale) de la passerelle en utilisant un cable Ethernet.

3.1.1 Connexion avecWindows" 7

Procédure

1. Cliquer sur l'icone Internet Access (Accés Internet) en bas a
droite de l'écran.

Illustration 3-2 : Accés Internet

Currently connected to: b
| }J Emrsn.org

L Internet access

Wireless Metwork Connection ~
EmrData01 Connected 1.“‘_
EmrGuest0l :;'ﬂ

Other Network M

Open Network and Sharing Center

2. Sélectionner Open Network and Sharing Center (Ouvrir le
Centre Réseau et partage).

www.Emerson.com
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3. Sélectionner Local Area Connection (Connexion au réseau
local).

Illustration 3-3 : Connexion au réseau local

= -
u@"‘-‘ » Control Panel » NetworkandIntemet » Network and Sharing Center <% e Fane ;
s .
B et view Tools Hep
(2]
Control Panel Home . . . . . N
View your basic network information and set up connections
Manage wireless networks Q.- [~ 0 See full map
3 o =7
ch dapter setti
S USRTC-ANNARIE Multiple networke Intemet
Change advanced sharing (This computer)
2cHings. View your active netwarks Connect or disconnect
s Access type: In.tam et )
c e Connections: il Wireless Network Connection
(EmrData01)
E Unidentified network Accesstype: Mo network access
Public netwark Connections: [ Local Area Connection

Change your networking settings

it iG¥ Setup a new connection or network
Seealso S

Set up a wireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access point.
Akamai NetSession Interface

Control Panel (32-bit)

“ag Connectto a network

HomeGroup Connect or reconnect to a wireless, wired, dial-up, or VPN network connection.
Internet Options
Windows Firewall Choose homegroup and sharing eptions

Accessfiles and printers located on other network computers, or change sharing settings.

4. Sélectionner Properties (Propriétés).

5. Sélectionner Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Protocole
Internet Version 4 [TCP/IPv4]), puis sélectionner Properties
(Propriétés).

Illustration 3-4 : Protocole Internet Version 4 (TCP/IPv4)

T Local Area Connection Properties =]

Networking | Sharing

Connect using

¥ intel(R) Ethemet Connection 1218-LM

This connection uses the following tems:

& it for Microsoft Networks

421005 Packet Scheduler

=2} File and Prirter Sharing for Microsoft Networks

Protocol Version 4 (TCP/IPvd)
" Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Diiver
- Link-Layer Topelogy Discovery Responder

il el

Description

Transmission Control Protocol/intemet Protocol. The default
wide area network protocal that provides communication
across diverss interconnected networks

Remarque
Si l'ordinateur de bureau (PC)/portable utilisé est relié a
un autre réseau, noter I'adresse IP actuelle ainsi que les

www.Emerson.com
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autres parametres afin que l'ordinateur de bureau/portable
puisse étre reconnecté a son réseau d'origine une fois la
configuration de la passerelle de communication terminée.

Sélectionner Use the following IP address (Utiliser I'adresse IP
suivante).

Illustration 3-5 : Adresse IP

Intermet Mrotocal Worsion 4 (TCRAME) Troperses

sonoral

Yuu can gel TP e gvsigied aclomzlicaly yow nzlao e aupporls
Hic czpsbltv. Oherwiee, wou ~ezd w0 sek wour ~etwork acwi-lstrator
“or e appropnate I scthega,

| 33tan an IP address sutomatcaby
W@ Jaz the Folowng U asd-cas:

L addreza Ly 1 OO e v
Suznsliraya: 255,255 0255 0
Jefad: gatessy

-ten TG server =d=ress mudomaticsly

i@ Joz the folownz DYS server acd-secze
=referres DS server

Eterrme ThS s=rver:

valzats eetknze uzo~ exd: Acvanoed...
s Lanczl

7. Entrer une adresse IP dans le champ IP Address (Adresse IP) :

www.Emerson.com

* Entrer 192.168.1.12

* DeltaV Ready:entrer 10.5.255.12

8. Dans le champ Subnet mask (Masque sous-réseau),

entrer 255.255.255.0.

. Cliquer sur le bouton OK des fenétres Internet Protocol

(TCP/IP) Properties (Propriétés de protocole Internet [TCP/IP])
et Local Area Connection Properties (Propriétés de connexion
au réseau local).
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3.1.2 Connexion avec Windows" 10

Procédure

1. Sélectionner l'icone Network (Réseau) dans le coin inférieur
droit.

Ethernet

E [
EmrData01
: i
LabSSID2

EmrGuest01

Lipen

ckShare - Main 1 P7

ClickShare - Main 1 R7

Secured

ClickShare - Main 2 P7
d

Airplane mode

A Q) s2eMm [

2. Sélectionner Network settings (Paramétres réseau).

10 www.Emerson.com
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3. Sélectionner Ethernet dans la partie gauche de la boite de
dialogue Network Settings (Paramétres réseau).

‘ St

&

Home

=

a

w

L

Ethernet

Dial-up

VPN

Airplane mode

# Mobile hatspot

| &
]

Data usage

Proxy

Random hardware addresses
Use random hardware addresses to make it harder for peopie 1o
track your Iscation when you connect ta different Wi-Fi networks.

This setting applies 10 new connections.

Lise random hardware addresses

@& on

Wi-Fi Sense
Sagn in with your Microsoft account to use Wi-Fi Sense
Wi-Fi Sense cannects you 10 suggestad Wi-Fi hotspats.

Remernber, not all Wi-Fi networks are scure.

Learn more
Connect 1o suggested open hotspots
@ or

Hotspot 2.0 networks

Hotspot 2.0 networks might be available in certain public places,
ke airparts, hotels, and cates.

Let me use Online Sion-Up to aet connected =

4. Sélectionner Change adapter options (Modifier les options de

I'adaptateur).

@

=4

&

s
ne
(]

®

et

Home.

EETEE—

Staws.

Wi

Diskup

VPN

Airplane mode

Motile hotspot

Datausage

Proxy

Ethernet

E Unidentified petwork

Related settings

5. Voir Etape 4 a Etape 9 des instructionsConnexion

avecWindows" 7.

www.Emerson.com
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Remarque
La connexion au port Ethernet secondaire de la passerelle
nécessite des configurations de réseau différentes.

Tableau 3-1: Paramétres réseau du protocole de contrdle de
transmission/protocole Internet (TCP/IP)

Connexion Ether- | Passerelle Ordinateur de Sous-réseau

net bureau/ordinateur
portable/tablette

Ethernet 1 192.168.1.10 192.168.1.12 255.255.255.0

Ethernet 2 192.168.2.10 192.168.2.12 255.255.255.0

3.1.3 Désactivation des serveurs proxy

Procédure

1. Ouvrir un navigateur Web.

2. Naviguer vers Tools (Outils) — Internet Options (Options
Internet) — Connections (Connexions) — LAN Settings
(Paramétres réseau).

Le processus peut étre différent avec d'autres navigateurs.

3. Dans Proxy server (Serveur proxy) , désélectionner la case Use
a proxy server... (Utiliser un serveur proxy...).

IBtEret Oplieps (2153 | ocal hrea Network (LAN) Settings (@
ﬁ L eniiy Sustomiatic configuraticn may everrids manusl sektings, Ta ensure the

use of manual settings, dsabls aLbomatic configLration:
=

[CJuse autcmatic configur ation scrigt

Disktp ed Wirus! Private

s @ oy server For vour LAN (These settings wil ot apaly ta
dal-up or YN connections).

Lecal Aren Hehoots [LAH] settings -
Ly Sestings do not spzly to diskup cornecacne.,
hoass
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3.2  Configuration de la passerelle de communication

Procédure

1. Accéder a la page Web par défaut de la passerelle a I'adresse
https://192.168.1.10

a) Ouvrir une session en entrant le Username (Nnom
d'utilisateur) : admin.

b) Taper le Password (Mot de passe) : default.

Unlock?

Please enter your password to unlock this section

Usemame

Password

Do not attempt to log on unless you are an authorized user. Unauthorized access will
be prosecuted to the fullest extent of the law

Login

2. Accéder a System Settings (Paramétres du
systéme) — Gateway (Passerelle) — Ethernet Communication
(Communication Ethernet) pour saisir les parametres du
réseau.

a) Configurer une IP Address (Adresse IP) statique ou
obtenir une adresse via le protocole de configuration
dynamique des hotes (DHCP) et entrer un Host Name
(Nom d’'hote).

www.Emerson.com 13
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Ethernet Communication
Primary Interface [Port 1] Secondary Interface [Port 2]

® Specity an IP addr

Interface Physical Address.
0026:16:01.008

Full Primary Host Name

Host Name
[er-107-24

Redémarrer I'application dans System Settings (Paramétres
du systéme) — Gateway (Passerelle) —» Backup and Restore
(Sauvegarde et restauration) — Restart Apps (Redémarrer les
applications).

Remarque
La réinitialisation des applications désactive temporairement
les communications avec les appareils de terrain.

Débrancher le cable d’alimentation et le cable Ethernet de la
passerelle.

www.Emerson.com
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4

4.1

Installation physique

Montage de la passerelle 1410D d’Emerson

L'appareil peut &tre emboité sur un systéme de rail DIN TS35/7.5 ou
TS35/15.

REMARQUER

Lors du montage de I'appareil dans un boitier électrique ou a un
autre endroit, respecter les codes d'installation locaux et nationaux
applicables. Vérifier que l'installateur, le matériel associé et
I'équipement d'installation utilisé posseédent les certifications
appropriées pour le type d'installation en cours d’exécution. Avant
I'installation, vérifier si les codes locaux exigent un permis et/ou une
inspection avant la mise sous tension. Lors de la planification de
I'installation, tenir compte de 'acheminement du cable d'antenne a
l'intérieur du boitier.

Procédure

1. Incliner Iégérement l'appareil pour permettre de saisir le bas
du rail DIN avec la lévre inférieure du chassis.

2. Appliquer une pression vers I'avant pour fixer solidement
I'arriere de I'appareil sur le rail DIN.

Illustration 4-1 : Fixer I'appareil sur le rail DIN

£
*"}\’b

www.Emerson.com 15
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3. Pour retirer I'appareil, placer un objet plat ou arrondi
(tournevis) dans I'attache DIN et exercer une |égere pression
vers le bas sur l'objet.

Illustration 4-2 : Retirer I'appareil du rail DIN

B/

TR

REMARQUER

Ne pas monter I'antenne dans un boitier métallique. Pour
éviter dendommager les composants RF sensibles, ne pas
retirer le capuchon de protection du connecteur SMA de la
passerelle tant que I'antenne n’est préte a étre installée.

4. Une fois l'appareil dégagé du rail DIN, tirer vers l'arriére et
vers le bas pour parvenir a le désenclencher complétement.

Raccordement de la passerelle 1410D d’Emerson
avec la liaison de terrain 781

Il existe deux configurations de raccordement principales pour la
passerelle 1410D et la liaison de terrain 781 : avec et sans barriéres.
L'emplacement et I'option de certification pour zones dangereuses de
la liaison de terrain 781 déterminent s'il est nécessaire de procéder a
une installation avec ou sans barriéres.

www.Emerson.com
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Installation sans barriéres

Pour raccorder la passerelle 1410D et la liaison de terrain 781, utiliser
un cable blindé a paires torsadées (voir Illustration 4-3). La liaison

de terrain 781 peut étre située jusqu'a 656 pieds (200 m) de la
passerelle 1410D.

www.Emerson.com 17
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Illustration 4-3 : Passerelle 1410D et liaison de terrain 781 sans
installation de barriéres

S

Xe==~TOTmMOS N>

o[eop
° - E -
D DD
T >
G J

i
q

24 VDC (+)

FB() \

o

Passerelle de communication sans fil 1410D

Alimentation 10,5 a 30 Vcc

Modbus® série

La ligne grise indique un raccordement interne

Sorties d'alimentation

Données

Rouge

Noir

Blanc

Bleu

Raccorder le cable blindé a paires torsadées (Belden 3084A ou
équivalent)

Appliquer un ruban adhésif sur le cGble blindé et les feuilles
Retour

www.Emerson.com
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N. Court-circuiter ces bornes pour activer la résistance de
terminaison de 250 Q

O. Liaison de terrain sans fil Field Link 781

Installation avec barriéres

Suivre ces instructions lors de l'installation de la liaison de terrain 781

d’Emerson dans une zone dangereuse, deux barriéres de sécurité

intrinseque (S.1.) doivent étre installées : une barriére d’'alimentation
et une barriére de signalisation. Le signal et I'alimentation sont deux

circuits de S.I distincts et doivent donc étre conformes a la distance
de ségrégation de S.I. appropriée. Lors de l'utilisation des barriéres
recommandées par Emerson, la puissance d’entrée de la passerelle
doit se situer entre 20 et 30 Vcc, avec une capacité de courant d'au
moins 330 mA.

La barriére du signal nécessite une puissance supplémentaire. I
est possible de la raccorder aux bornes de la passerelle 1410D ou

a une alimentation distincte. S'assurer que l'alimentation électrique
est suffisante pour répondre a I'appel de courant de la barriere.
Illustration 4-4 et la Illustration 4-5 illustrent les deux variantes
d’alimentation de la barriere de signal de sécurité.

www.Emerson.com
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Illustration 4-4 : Passerelle 1410D et liaison de terrain 781 avec
installation de barriére alimentée par la passerelle

OCZErxX - =~ITO0OmmONn®m>

24VDC (+)

FBO

u

Passerelle de communication sans fil 1410D
Alimentation 20 a 30 Vcc

Modbus série

La ligne grise indique un raccordement interne
Sorties d'alimentation

Données

Rouge

Noir

Blanc

Bleu

Raccorder le cable blindé a paires torsadées (Belden 3084A)
Blindage

Barriére de signal

Alimentation de la barriere

Zone sire

www.Emerson.com
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SESEHawvwoal ™

Zone dangereuse

Appliquer un ruban adhésif sur le cGble blindé et les feuilles
Ségrégation de S.1.

Retour

Raccordement pour bouchon de charge

Court-circuiter ces bornes pour la résistance de 250 Q
Liaison de terrain sans fil Field Link 781

www.Emerson.com
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Illustration 4-5 : Passerelle 1410D et liaison de terrain 781 avec
installation de barriére avec alimentation supplémentaire

OZErx - =~TOmmOnNnwm>

w

Passerelle de communication sans fil 1410D
Alimentation 20 a 30 Vcc

Modbus série

La ligne grise indique un raccordement interne
Sorties d'alimentation

Données

Rouge

Noir

Blanc

Bleu

Raccorder le cdble blindé a paires torsadées (Belden 3084A)
Blindage

Alimentation de 20 a 30 Vcc

Barriére de signal

Alimentation de la barriere
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Zone sdre

Zone dangereuse

Appliquer un ruban adhésif sur le cGble blindé et les feuilles
Ségrégation de S.1.

Retour

Court-circuiter ces bornes pour la résistance de 250 Q
Liaison de terrain sans fil Field Link 781

SEHawvwoxl ™

Recommandations

Barriére de signal GM-International D1061S
Alimentation de la barriére Stahl 9176 10-16-00

Mise a la terre du blindage

Le blindage du cable a paires torsadées doit étre mis a la terre a
I'aide de la borne de mise a la terre de la passerelle 1410D, et il
doit étre recollé au moyen d’'un ruban adhésif sur le c6té liaison de
terrain 781.

Mise a la terre de la passerelle 1410D

L'armoire pour rail DIN de la passerelle 1410D doit également étre
mise a la terre. Emerson recommande d'utiliser un connecteur de
mise a la terre en fil de cuivre n°® 6 American Wire Gauge (AWG)
(4,11 mm européen) avec la longueur la plus courte possible, sans
coudes aigus ni enroulement.

www.Emerson.com
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Illustration 4-6 : Mise a la terre de la passerelle 1410D

S

[77

Fil de cuivre n° 6 AWG

Masse de protection

Masse de référence (le cas échéant)
Terre

mOS N>

Peut étre un polymere avec une plaque de mise a la terre

Mise a la terre de la liaison de terrain 781

La mise a la terre du boitier de I'électronique doit toujours étre
effectuée conformément aux codes électriques nationaux et locaux.
La mise a la terre s'effectue a 'aide de la borne de mise a la terre du
boitier externe.

www.Emerson.com
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4.3

Illustration 4-7 : Mise a la terre de la liaison de terrain 781

A. Languette de masse

Résistances de terminaison

Pour obtenir de meilleures performances, les résistances de
terminaison doivent correspondre entre la passerelle 1410D, la
liaison de terrain 781 et la barriére de signal. La passerelle 1410D
dispose d’'une résistance de terminaison intégrée de 250 Q. Court-
circuiter les bornes de terminaison de la liaison de terrain 781

pour enclencher une résistance de 250 Q (voir [llustration 4-4 et
Illustration 4-5). Les barriéres recommandées peuvent également étre
commutées sur 250 Q.

Connexion a un systeme hote

Procédure

1. Raccorder la connexion Ethernet 1 (principale) de la passerelle
ou la sortie série de la passerelle au réseau de systeme hote
ou a une entrée/sortie (E/S) série (voir [llustration 3-1 pour les
schémas du matériel).

2. Pour les connexions série, veiller a ce que toutes les
terminaisons soient propres et bien fixées pour éviter tout
probléme de connexion.
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Meilleure pratique

Le raccordement en série est généralement réalisé a 'aide d’'un cable
blindé a paires torsadées. En principe, le blindage du cable doit étre
mis a la terre au niveau de I'hdte série et doit étre laissé flottant au
niveau de la passerelle.

Isoler le blindage afin d'éviter tout probléme de mise a la terre.
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5.1

5.2

Installation du logiciel (facultative)

Installer le Security Setup Utility (Utilitaire de configuration de la
sécurité) (uniquement requis pour sécuriser les raccordements hotes
ou les communications OPC-DA) ainsi qu’AMS Wireless Configurator,
le cas échéant.

Le micrologiciel de la passerelle de communication doit étre
compatible avec les raccordements du systéme héte en cours.
Vérifier que le micrologiciel de la passerelle de communication
et le micrologiciel héte (p. ex. SSU [Security Setup Utility] et
Plantweb Insight™) sont compatibles avant la mise en service.

Security Setup Utility et AMS Wireless Configurator peuvent étre
téléchargés a I'adresse Mise a niveau du micrologiciel de la passerelle
de communication d'Emerson. Un compte Guardian est requis pour le
téléchargement.

Installation de Security Setup Utility (SSU)

Procédure

1. Quitter/fermer tous les programmes Windows", y compris
tout programme déja en cours en arriére-plan (tel qu'un
logiciel anti-virus).

2. Ouvrir le fichier logiciel SSU téléchargé a partir de la page
Mise a niveau du micrologiciel de la passerelle de communication
Emerson.

3. Suivre les invites.

Installation d’AMS Wireless Configurator

Pour plus de renseignements sur Security Setup Utility et AMS
Wireless Configurator, voir le Manuel de référence de la passerelle de
communication sans fil 1410 d'Emerson.

Procédure

1. Quitter/fermer tous les programmes Windows, y compris tout
programme déja en cours en arriére-plan (tel qu'un logiciel
anti-virus).

2. Ouvrir le fichier logiciel AMS Wireless Configurator téléchargé
a partir de la page Mise a niveau du micrologiciel de la passerelle
de communication Emerson.

3. Suivre les invites.

4, Laisser AMS Wireless Configurator redémarrer l'ordinateur.
L'installation reprendra automatiquement a l'ouverture d'une
nouvelle session.

www.Emerson.com 27


https://go.emersonautomation.com/rmt-en-w-wireless-gateway-firmware
https://go.emersonautomation.com/rmt-en-w-wireless-gateway-firmware
https://www.emerson.com/documents/automation/manual-emerson-smart-wireless-gateway-1410-en-77632.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/manual-emerson-smart-wireless-gateway-1410-en-77632.pdf
https://www.emerson.com/global

Octobre 2023

Guide condensé
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6

Vérification du fonctionnement

Il est possible de vérifier le fonctionnement au moyen de l'interface
Web en ouvrant un navigateur depuis tout ordinateur de bureau
(PC) connecté au réseau du systeme hote et en saisissant I'adresse
de protocole Internet (IP) de la passerelle ou le nom d’héte du
protocole de configuration dynamique des hotes (DHCP) dans la
barre d'adresse.

Si la passerelle a été correctement connectée et configurée, l'alerte
de sécurité s'affichera, suivie de I'écran de connexion.

Illustration 6-1: Ecran de connexion de la passerelle

Unlock?

Please enter your password to unlock this section

Usemname

Password

Do not attempt to log on unless you are an authorized user. Unauthorized access will
be prosecuted to the fullest extent of the law

Login

La passerelle est a présent préte a étre intégrée dans le systéeme
hote. Si des appareils de terrain sans fil ont été commandés avec

la passerelle, ces derniers ont été préconfigurés par Emerson avec
le méme Network ID (Identifiant réseau) et la méme Join Key (Clé

de jonction). Une fois les appareils de terrain mis sous tension, ils
apparaitront sur le réseau sans fil et les communications pourront
étre vérifiées sous l'onglet Explore (Explorer) au moyen de l'interface
Web. La durée nécessaire a |'établissement du réseau dépend du
nombre d'appareils.

Pour des instructions d'installation plus détaillées, voir le Manuel de
référence de la passerelle de communication sans fil 1410 d'Emerson.
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7.2
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Certifications du produit

Rév.3.4

Informations relatives aux directives européennes

Une copie de la déclaration de conformité CE se trouve a la fin
du Guide condensé. La version la plus récente de la déclaration de
conformité CE est disponible sur Emerson.com.

Conformité aux normes de télécommunication

Tous les appareils sans fil requiérent une certification pour s'assurer
que les fabricants adherent a la reglementation relative a I'utilisation
du spectre des radiofréquences. Presque tous les pays exigent

ce type de certification de produit. Emerson travaille avec des
agences gouvernementales a travers le monde pour fournir des
produits totalement conformes et lever tout risque d'infraction aux
lois et reglements nationaux relatifs a l'utilisation d'appareils a
communication sans fil.

Federal Communications Commission (FCC) et IC

Cet appareil est conforme a la section 15 des régles de la FCC.

Le fonctionnement est autorisé selon les conditions suivantes : Cet
appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles. Cet appareil
doit tolérer toute interférence recue, y compris les interférences
susceptibles d’en altérer le fonctionnement. Cet appareil doit étre
installé de fagon a ce qu'une distance minimale de séparation de
7.9 po (20 cm) soit maintenue entre I'antenne et toute personne.

Certification pour emplacement ordinaire.

Conformément aux procédures de normes, le transmetteur a été
inspecté et testé afin de déterminer si sa conception satisfait

aux exigences de base, aux niveaux électrique et mécanique et
relativement a la protection contre I'incendie. Cette inspection a été
effectuée par un laboratoire d’essais reconnu au niveau national
(NRTL) accrédité par 'OSHA (Administration fédérale pour la sécurité
et la santé au travail).

Amérique du Nord

Etats-Unis
N5 Etats-Unis Division 2
Certificat 2646342 (CSA)
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7.2.1

N5
No

Etats-Unis Division 2

rmes CAN/CSA C22.2 n° 0-10, CSA C22.2 n® 213-
M1987 (2013), CSA C22.2 n° 61010-1 - 2012, AN-
SI/ISA-12.12.01 - 2012, UL61010-1, 3e édition

Marquages Adapté pourlaCLI, DIV2,GPA,B,C, D
Code de tempé- T4 (-40°C<Ta<+70°C)

rature

Remarque

Doit étre raccordé a une alimentation électrique de classe 2.
Ne convient qu'aux endroits secs et abrités.

L'équipement doit étre installé dans un boftier accessible par un
outil approprié selon l'application finale.

L'utilisation de la passerelle 1410D et de la liaison de terrain Smart
Wireless Field Link 781 dans une zone dangereuse nécessite
I'installation de barriéres entre les deux appareils.

Canada

N6 Canada Division 2

Certificat 2646342 (CSA)
Normes CAN/CSA C22.2 n° 0-10, CSA C22.2 n° 213-M1987

(R2013), CSA C22.2 n° 61010-1 - 2012, ANSI/ISA-12.12.01
-2012, UL61010-1, 3e édition

Marquages Adapté pourlaCLI, DIV2,GPA,B,C D;

T4 (-40 °C < T, < +70 °C)

Remarque

Doit étre raccordé a une alimentation électrique de classe 2.
Ne convient qu'aux endroits secs et abrités.

L'équipement doit étre installé dans un boftier accessible par un
outil approprié selon l'application finale.

L'utilisation de la passerelle 1410D et de la liaison de terrain Smart
Wireless Field Link 781 dans une zone dangereuse nécessite
I'installation de barriéres entre les deux appareils.
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7.3  Europe
N1 ATEX - Type « n »

Certificat Baseefal14ATEX0125X
Normes EN 60079-0: 2012 + A11: 2013, EN 60079-15: 2010

Marquages €9 113 G Ex nA IIC T4 Gg, (-40 °C £ T, < +75 °C), Vyax =
30 Vcc

Conditions spéciales pour une utilisation en toute sécurité (X) :

1. L'équipement doit &tre installé dans une zone ne dépassant
pas le degré de pollution 2, tel que défini dans la norme
CEI 60664-1, et dans un boitier offrant un degré de protection
d’au moins IP54 et répondant aux exigences pertinentes des
normes EN 60079-0 et EN 60079-15.

2. Lesraccordements externes a I'équipement ne doivent
pas étre insérés ni enlevés sauf si la zone dans laquelle
I'équipement est installé est reconnue pour étre non
dangereuse, ou que les circuits connectés ont été mis hors
tension.

3. L'appareil n'est pas en mesure de résister au test d’isolation de
500 V défini dans l'article 6.5.1 de la norme EN 60079-15: 2010.
Ce point doit étre pris en considération lors de l'installation.

4. Une fois installé, la résistance de surface de 'antenne
déportée est supérieure a 1 GQ. Pour éviter 'accumulation de
charge électrostatique, ne pas frotter avec un chiffon sec ou
nettoyer avec des produits solvants.

Remarque
Actuellement non disponible pour l'option de passerelle 1410D.

7.4  International
N7 IECEx Type « n »
Certificat  IECEx BAS 14.0067X

Normes CEI 60079-0: 2011, CEI 60079-15: 2010
Marquages Ex nA IIC T4 Gc, T4 (-40 °C < T, < +75 °C), Viax = 30 Vcc

Conditions spéciales pour une utilisation en toute sécurité (X) :

1. L'équipement doit étre installé dans une zone ne dépassant
pas le degré de pollution 2, tel que défini dans la norme
CEI 60664-1, et dans un boitier offrant un degré de protection
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7.5

7.6

d’au moins IP54 et répondant aux exigences pertinentes des
normes EN 60079-0 et EN 60079-15.

2. Lesraccordements externes a I'équipement ne doivent
pas étre insérés ni enlevés sauf si la zone dans laquelle
I'équipement est installé est reconnue pour étre non
dangereuse, ou que les circuits connectés ont été mis hors
tension.

3. L'appareil n'est pas en mesure de résister au test d’isolation de
500 V défini dans l'article 6.5.1 de la norme EN 60059-15: 2010.
Ce point doit étre pris en considération lors de l'installation.

4. Une fois installé, la résistance de surface de l'antenne
déportée est supérieure a 1 GQ. Pour éviter I'accumulation de
charge électrostatique, ne pas frotter avec un chiffon sec ou
nettoyer avec des produits solvants.

Remarque
Actuellement non disponible pour l'option de passerelle 1410D
d’Emerson.

EAC - Arménie, Biélorussie, Kazakhstan, Kirghizistan,
Russie

NM (EAC) Type N
Certificat EASC RU C-US.EX01.B.00167/2

Marquages 2Ex nAIIC T4 Gc X, T4 (-40 °C < Ta < +75 °C), Vpmax =
30 Vcc

Conditions spéciales pour une utilisation en toute sécurité (X) :

1. Voir le certificat pour les conditions spéciales.

Remarque
Actuellement non disponible pour l'option de passerelle 1410D
d’Emerson.

Japon
N4 CML Type « n »

Certificat CML 17JPN4230X

Marquages Ex nA IIC T4 Gc X, T4 (-40 °C< T, < +75 °C), Vynax = 30 Ve,
3W
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Conditions spéciales pour une utilisation en toute sécurité (X) :

1. Voir le certificat pour les conditions spéciales.
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7.7  Déclaration de conformité de la passerelle de
communication sans fil 1410 d’Emerson

Illustration 7-1 : Déclaration de conformité

&

MERSON. EU Declaration of Conformity
No: RMD 1093 Rev. H

We,

Rosemount, Inc.

6021 Innovation Boulevard
Shakopee, MN 55379-4676
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount 1410 Wireless Gateway
manufactured by,

Rosemount, Inc.

6021 Innovation Boulevard
Shakopee, MN 55379-4676
USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

,’/@/// Vice President of Global Quality

(signature) (function)
Mark Lee o 5-Aug-21; Boulder, CO USA
(name) (date of issue)
Page 10f3
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&
MERSON EU Declaration of Conformity
No: RMD 1093 Rev. H

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards:
EN 61326-1: 2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)

Harmonized Standards:
EN 300328 v2.2.2:2019
EN 301 489-17: V3.2.0
EN 60950-1: 2006+A1 1+A12+A1+A2
EN 50371: 2002

ATEX Directive (2014/34/EU)

Baseefal4ATEX0125X — Type n Certificate
Equipment Group I1, Category 3 G
Ex nA IIC T4 Ge
Harmonized Standards:
EN 60079-0: 2012 + A11:2013
EN 60079-15: 2010

*A review against EN IEC 60079-0:2018 which is harmonized, shows no significant changes

relevant to this equipment so EN 60079-0:2012+A11:2013 continues to represent “State of the
Art”,

Page 2 of 3
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4

MERSON  EU Declaration of Conformity
No: RMD 1093 Rev. H

Ce

ATEX Notified Body

SGS FIMKO OY [Notified Body Number: 0598]

Takomotie 8
00380 HELSINKI
Finland

SGS FIMKO OY [Notified Body Number: 0598]

Takomotie 8
00380 HELSINKI
Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance

Page 3 of 3
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& . . L
EMERSON Déclaration de conf’ormlte UE
Non: RMD 1093 Rév. H

q3

IMous

Rosemount, Inc.

6021 Boulevard del'Innovation
Shakopee, MN 55379-46 76
ETATS UNIS

déclaren s scus notre seule respensabilité que le produit,

Passerelle de communication sans fil Rosemount 1410

fabrigué par

Rosemount, Inc.

6021 Boulevard del'Innovation
Shakopee, MIN 55379-46 76
ETATS UNIS

auquel cette déclaration se rapporte, est conforme aux dispositions des directives de I'Union
européenne, ¥ compris leurs amendements les plus récents, commeindiqué dansl annexe jointe

Laprésomption de conformité estfondée surl"application des normes harmonisées et, le cas
échéant ou lorsque cela est requis, surla certification d’un erganisme notifié de I'Union

européenne, comme indigué dans 'annexe jointe.

Vice-président dela guallté a1 échelle mondiale

(signature) (fonction)
Idark Lee 5 actit 21 ; Boulder, CO Btats Uais
(norn) (date d"émission)
Pagzlde 3
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EMERSON Déclaration de conformité UE

& c €
Non: RMD 1093 Rév. H

Directive CEM (2014/30/UE)

Mormes harmonisées
EN61326-1:2013

Directive relative aux équipements radioélectriques (RED) (2014/53/UE)

Mermes harmonisées
EIN 300 328 V2.2.2:2019
EIN30148%-17 . V3.2.0
EN 60950-1: 2006+AT1+A12+HATHAZ
EN 50371 2002

Directive ATEX (2014/34/UE)

Baseefal 4ATEX0125X - Certificat de type "n"
Equ1pement de Groupe II, Catégorie 3 G
Exz n& IIC T4 Ge
Mormes harmenisges
EN60079-0: 2012+ A11:2013
EN60075-15: 2010

*Un examen par rapport & la norme EN CEI 60079-0:2018, qui est harmonisée, ne montre

aucune modification significative concernant cet équipement de sorte que lanorme EN 60079
0:2012+4A11:2013 représente donc toujours " le plus haut niveau « .

Page2de3
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&
EMERSON. Déclaration de conformité UE c €

Non: RMD 1093 Rév. H

Organisme notifi¢ dans le cadre de la directive ATEX
SGS FIMKO OY [Mumére d erganisme notifié : 0598]
Takomotie 8
00330 HELSTHNET
Finlande

Organisme notifié¢ dans le cadre de la directive ATEX pour 1'assurance qualité

SGS FIMKO OY [MNumére d erganisme notifié © 0598]
Talkomotie 8

00380 HELSINET

Finlande

Paze3de3
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Illustration 7-2 : Tableau RoHS pour la Chine

##China RoH S &7 8 4 1 A3 Z RAT /9 40 #8557 Rosemount 1410

List of Rosemount 1410 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

FHH¥WF | Hazardous Substances
siax [0 | z | @ | | samx | swmem
rtName | | gad | Mercury | Cadmium - d
Chromium biphenyls diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr+6) (PBB) (PBD.
TR
Electronics | X o o 0 o o
Assembly
4&‘3»‘5.@7&9&7”35 ﬂ{&fﬁ"’ﬁ"f
of SUT11364.

This table is

o: S?ﬁﬁ”ﬂfﬁfeﬁ‘ﬁﬂ'”ﬁﬁ’iﬁﬁﬂ S AT GRIT 26572 FTATE B EEF.

O: Indicate that said h

GB/T 26572.

X EAEE TR A A NE.

in aif of the h

materials for this part is below the limit requirement of

FoF— AT WA S B B TGBIT 2657 257 HEE 9 2 .

X Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materals used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572,

www.Emerson.com

41


https://www.emerson.com/global

Octobre 2023

Guide condensé

42

www.Emerson.com


https://www.emerson.com/global

Guide condensé

Octobre 2023

www.Emerson.com

43


https://www.emerson.com/global

Pour plus d'informations: Emerson.com/global
©2023 Emerson. Tous droits réservés.

Les conditions générales de vente
d’Emerson sont disponibles sur
demande. Le logo Emerson est une
marque de commerce et une marque
de service d'Emerson Electric Co.
Rosemount est une marque de 'une
des sociétés du groupe Emerson.
Toutes les autres marques sont

la propriété de leurs détenteurs
respectifs.

Guide condensé
00825-0203-4410, Rev. ED
Octobre 2023

&
EMERSON


http://Emerson.com/global

	1 Considérations pour l’installation d’un appareil sans fil
	2 Exigences relatives aux ordinateurs de bureau (PC)
	3 Connexion et configuration initiales
	3.1 Établissement d’une connexion
	3.1.1 Connexion avecWindows™ 7
	3.1.2 Connexion avec Windows™ 10
	3.1.3 Désactivation des serveurs proxy

	3.2 Configuration de la passerelle de communication

	4 Installation physique
	4.1 Montage de la passerelle 1410D d’Emerson
	4.2 Raccordement de la passerelle 1410D d’Emerson avec la liaison de terrain 781
	4.3 Connexion à un système hôte
	4.4 Meilleure pratique

	5 Installation du logiciel (facultative)
	5.1 Installation de Security Setup Utility (SSU)
	5.2 Installation d’AMS Wireless Configurator

	6 Vérification du fonctionnement
	7 Certifications du produit
	7.1 Certification pour emplacement ordinaire.
	7.2 Amérique du Nord
	7.2.1 Canada

	7.3 Europe
	7.4 International
	7.5 EAC - Arménie, Biélorussie, Kazakhstan, Kirghizistan, Russie
	7.6 Japon
	7.7 Déclaration de conformité de la passerelle de communication sans fil 1410 d’Emerson


